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Assunto: LISTA MENSAL DOS ATOS DO CONSELHO SETEMBRO 2014

O presente documento contém uma lista dos atos adotados pelo Conselho em setembro de 2014." 2

Contém informagdes sobre a adog@o dos atos legislativos, nomeadamente:

a data de adocao,

a reunido correspondente do Conselho,

o numero do documento adotado,

a referéncia do Jornal Oficial,

as regras de votagdo aplicaveis, os resultados da votagdo e, sempre que apropriado, as

declaracoes de voto e as declaragdes exaradas na ata do Conselho.

Com excecdo de determinados atos de alcance limitado, tais como decisdes processuais,
nomeacdes, decisdes de organismos instituidos por acordos internacionais, decisdes
or¢amentais pontuais, etc.

No caso dos atos legislativos adotados pelo processo legislativo ordinario, pode existir uma
diferenca entre a data da reunidao do Conselho em que o ato legislativo foi adotado e a data
efetiva do ato em questdo, na medida em que os atos legislativos abrangidos por esse
processo so sao considerados adotados depois de assinados pelo Presidente do Conselho e
pelo Presidente do Parlamento Europeu, bem como pelos Secretarios-Gerais das duas
Instituicoes.
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O presente documento contém igualmente informagdes sobre a adogdo de atos nao legislativos que

o Conselho decidiu tornar publicas.

O presente documento esta igualmente disponivel no sitio web do Conselho, no endereco:

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-

council-acts?lang=pt

Os documentos referidos na lista podem ser obtidos no registo ptiblico de documentos do Conselho

no endereco: : http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-

register?lang=pt

Note-se que estes documentos se destinam exclusivamente a informagao — s¢ as atas do Conselho
fazem fé. Estas estdo disponiveis no sitio web do Conselho no endereco:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=pt.
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INFORMACAO SOBRE OS ATOS ADOTADOS PELO CONSELHO EM SETEMBRO DE 2014

Procedimentos escritos concluidos em 2 de setembro de 2014

ATOS LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTO REGRA DE VOTACAO
VOTACAO
Decisao do Conselho de 2 de setembro de 2014 que adota a posi¢ao do 11778/14 Maioria qualificada | Todos os Estados-
Conselho sobre o projeto de orgamento geral da Unido Europeia para o -Membros a favor,
exercicio de 2015 exceto:
JO C 295,3.9.2014, p. 1-1 Abstencao: UK

Declaracio do Conselho sobre dotagdes de pagamento

O Conselho solicita a Comissdo que apresente o mais rapidamente possivel a carta retificativa relativa a agricultura (incluindo informagao sobre a
possivel transi¢do das receitas afetadas) a fim de determinar convenientemente o nivel dos recursos na rubrica 2 (Crescimento sustentavel: recursos
naturais) no or¢amento de 2015.

Além disso, o Conselho solicita a Comissdo que apresente um projeto de or¢amento retificativo se as dotagcdes de pagamento inscritas no orgcamento
para 2015 forem insuficientes para prover as despesas referidas na sub-rubrica 1a (Competitividade para o crescimento € o emprego), na sub-rubrica
1b (Coesdo econdmica, social e territorial), na rubrica 2 e na rubrica 4 (Europa Global) do quadro financeiro plurianual.

O Conselho insta a Comissao a apresentar o mais rapidamente possivel os valores atualizados respeitantes a situacdo atual e as estimativas para as
dotagdes de pagamento da sub-rubrica 1b e, se necessario, a apresentar um projeto de orgamento retificativo apenas para esse efeito. O Conselho
tomara posi¢ao sobre o projeto de or¢amento retificativo o mais rapidamente possivel para evitar eventuais insuficiéncias nas dota¢des de pagamento.
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Projeto de declaracio do Conselho sobre a reducio de S % do pessoal

O Conselho recorda o acordo alcangado entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao relativamente a reducao progressiva de 5 % dos
efetivos que constam do quadro do pessoal em 1 de janeiro de 2013, a ser levada a cabo entre 2013 e 2017, conforme estabelecido no n.° 27 do Acordo
Interinstitucional de 2 de dezembro de 2013 sobre a disciplina or¢amental, a cooperacao em matéria orgamental e a boa gestao financeira.

O Conselho toma nota do acompanhamento pela Comissao dos progressos relativamente ao objetivo da reducdo de 5 % do pessoal ja alcancados até a
data por algumas institui¢des, organismos e agéncias. Apela a todas as institui¢des e organismos para que continuem a aplicar a restante redu¢ao do
pessoal até ao final do periodo de cinco anos (2013-2017), conforme consta do quadro em anexo.

O Conselho sublinha também a importancia de acompanhar estreitamente as dotagdes para todas as categorias de pessoal externo, no contexto da
capacidade adicional decorrente do aumento do tempo de trabalho para 40 horas por semana. Em conformidade com o artigo 38.°, n.° 3, alinea b) do
Regulamento Financeiro, o Conselho convida a Comissao a apresentar um quadro dos dados consolidados relativamente a todo o pessoal externo
empregado pela Unido, repartidos por tipos de contrato € comparaveis entre instituigdes € organismos e de um ano para outro.

Declarag¢iao comum da Bulgaria, Croacia, Republica Checa, Estonia, Hungria, Letonia, Litudnia, Malta, Polénia, Portugal, Roménia,
Eslovaquia e Eslovénia

A Bulgéria, a Croacia, a Republica Checa, a Estonia, a Hungria, a Letonia, a Litudnia, Malta, a Poldnia, a Portugal, a Roménia, a Eslovaquia e a
Eslovénia apoiam a posi¢do do Conselho sobre o projeto de orgamento da Unido Europeia para 2015 a fim de chegar a um compromisso; todavia estes
Estados-Membros julgam que o nivel acordado das dotagdes de pagamento pode nao ser suficiente e pode exercer grandes pressdes para o
cumprimento atempado das obrigacdes legais da Unido e dos compromissos ja assumidos no ambito dos quadros financeiros plurianuais anterior e
presente.

Neste sentido, as delegagdes supramencionadas sdo de opinido que o orcamento de 2015 s6 podera ser executado e gerido se forem inscritas no
or¢amento deste exercicio as dotacdes de pagamento adicionais no projeto de orgamento retificativo 3/2014, em especial para a politica de coesdao. A
mobiliza¢do da margem para imprevistos pode resolver a questdo do nivel crescente de pedidos de pagamento ndo pagos (na politica de coesao).

Por conseguinte, em conformidade com a declaracdo comum sobre dotacdes de pagamento, estas delegacdes instam o Conselho a adotar a sua posicao
sobre o projeto de orcamento retificativo 3/2014, incluindo a mobiliza¢do da margem para imprevistos de acordo com o artigo 13.° do Regulamento
relativo ao QFP, o mais rapidamente possivel a fim de evitar mais insuficiéncias nas dotagdes de pagamento.
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Declaraciao comum da Austria, Dinamarca, Finlandia, Franca, Alemanha, dos Paises Baixos, da Suécia e do Reino Unido

A luz das negociagdes do projeto de orgamento de 2015, a Austria, a Dinamarca, a Finlandia, a Franca, a Alemanha, a Suécia, o Reino Unido e os
Paises Baixos sublinham a necessidade de cumprir estritamente os limites acordados no quadro financeiro plurianual (QFP) para 2014-2020.

Os paises abaixo assinados recordam a importancia da boa gestao financeira do orcamento da Unido Europeia, em conformidade com os principios
orcamentais estabelecidos no regulamento financeiro, o que implica, nomeadamente, que a Comissao deve gerir as dotagdes dentro dos limites do
or¢amento votado. No caso de necessidades imprevistas, a Comissdo deve analisar aprofundadamente a possibilidade de reafectacao, com especial
referéncia a possiveis subexecucdes de dotacdes previstas. Nesta medida, os paises abaixo assinados recordam a necessidade de acompanhar
ativamente o estado da execug¢ao do or¢amento anual em conformidade com o n.° 36 no Anexo do AIl.

A luz destes principios, os paises abaixo assinados tém manifestado preocupacao com o nivel das dotagdes de pagamento que a Comissao propds no
projeto de orgamento de 2015 e que se situam acima do limite maximo dos pagamentos. Os paises abaixo assinados consideram que o nivel dos
pagamentos que o Conselho aceitou para 2015 ¢ amplamente suficiente para cumprir todas as obrigacdes da Unido Europeia.

Por conseguinte, a Austria, a Dinamarca, a Finlandia, a Franca, a Alemanha, a Suécia, o Reino Unido e os Paises Baixos realcam que, para as
préximas negociagdes com o Parlamento Europeu sobre o projeto de orcamento de 2015, deve ser mantida uma margem substancial abaixo dos limites
maximos a fim de se poder fazer face a despesas imprevistas durante o exercicio. Esta margem deve ser suficiente nomeadamente para financiar os
instrumentos especiais dentro dos limites do limite maximo dos pagamentos.

Por este motivo, consideramos que qualquer mobilizagao futura da margem para imprevistos em 2015 sera desnecessaria. Além disso, esta margem
deve ser mobilizada em circunstancias imprevistas € como ultimo recurso.

Acreditamos que os instrumentos especiais nao devem ser utilizados para exceder o limite maximo anual de pagamentos e, por conseguinte, nao
devem ser "extraor¢amentais".

A mobilizacdo dos instrumentos especiais acima do limite maximo dos pagamentos ¢ discutivel do ponto de vista juridico, pois o regulamento relativo
ao QFP, bem como o trabalho preparatdrio do QFP, apenas mencionam a possibilidade de mobilizacdo dos instrumentos especiais acima dos limites
maximos das autorizagdes, mas nao acima dos limites maximos dos pagamentos.
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Procedimento escrito concluido em 5 de setembro de 2014

ATOS NAO LEGISLATIVOS

ATO

DOCUMENTOS / DECLARACOES

2014/648/UE, Euratom: Decisdao do Conselho, tomada de comum acordo com o Presidente da
Comissao eleito, de 5 de setembro de 2014, que adota a lista das demais personalidades que tenciona
nomear membros da Comissao

JOL 268,9.9.2014, p. 5-6

12777/14

Procedimento escrito concluido em 8 de setembro de 2014

ATOS NAO LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTOS / DECLARACOES
Decisdo 2014/659/PESC do Conselho, de 8 de setembro de 2014, que altera a Decisdao 2014/512/PESC | 12817/14
que impde medidas restritivas tendo em conta as agdes da Russia que desestabilizam a situagdo na
Ucrania
JOL 271, 12.9.2014, p. 54-57
Regulamento (UE) n.° 960/2014 do Conselho, de 8 de setembro de 2014, que altera o 12818/14
Regulamento (UE) n.° 833/2014 que impde medidas restritivas tendo em conta as a¢cdes da Russia que
desestabilizam a situa¢ao na Ucrania
JOL271,12.9.2014, p. 3-7
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Decisao 2014/658/PESC do Conselho, de 8 de setembro de 2014, que altera a Decisdo 2014/145/PESC
que impde medidas restritivas no que diz respeito a agdes que comprometam ou ameacem a integridade
territorial, a soberania e a independéncia da Ucrania

JOL 271, 12.9.2014, p. 47-53

12813/14

Regulamento (UE) n.° 959/2014 do Conselho, de 8 de setembro de 2014, que altera o
Regulamento (UE) n.° 269/2014 que impde medidas restritivas no que diz respeito a acdes que

comprometam ou ameacem a integridade territorial, a soberania e a independéncia da Ucrania
JOL271,12.9.2014, p. 1-2

12814/14

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 961/2014 do Conselho, de 8 de setembro de 2014, que da execugao
ao Regulamento (UE) n.° 269/2014 que impde medidas restritivas no que diz respeito a agdes que

comprometam ou ameacem a integridade territorial, a soberania e a independéncia da Ucrania
JOL271,12.9.2014, p. 8-13

12815/14

Procedimento escrito concluido em 15 de setembro de 2014

ATOS NAO LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTOS / DECLARACOES
2014/664/UE: Decisao do Conselho, de 15 de setembro de 2014, relativa a posi¢ao a tomar, em nome 11912/14
da Unido Europeia, no Conselho de Membros do Conselho Oleicola Internacional, sobre a prorrogacao
do Acordo Internacional de 2005 sobre o azeite e as azeitonas de mesa
JOL275,17.9.2014, p. 6-6
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Procedimento escrito concluido em 26 de setembro de 2014

ATOS NAO LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTOS / DECLARACOES
Decisao de execucao 2014/678/PESC do Conselho, de 26 de setembro de 2014, que dé4 execugdo a 13191/14
Decisao 2013/255/PESC que impde medidas restritivas contra a Siria
JO L 283,27.9.2014, p. 59-60
Regulamento de execugdo (UE) n.° 1013/2014 do Conselho, de 26 de setembro de 2014, que da 13192/14

execucao ao Regulamento (UE) n.° 36/2012 que impde medidas restritivas tendo em conta a situagao
na Siria
JO L 283,27.9.2014, p. 9-10

3333.? reuniio do Conselho da Unido Europeia (COMPETITIVIDADE (Mercado Interno, Industria, Investigacio e Espaco)) realizada em

Bruxelas a 25 e 26 de setembro de 2014

ATOS NAO LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTOS / DECLARACOES
Conclusdes do Conselho sobre a integracdo da competitividade industrial 13617/14
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Recomendacao para a Decisao do Conselho que autoriza a Comissdo a encetar negociagdes, em nome 12892/14
da Unido Europeia, tendo em vista a renovacdo do Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a
contrapartida financeira previstas no Acordo de Parceria no dominio da pesca entre a Comunidade
Europeia, por um lado, e o Governo da Dinamarca e o Governo local da Gronelandia, por outro

Declaracio da Comissao
A Comissdo nao considera necessario que uma decisdo do Conselho que autoriza a abertura de negociac¢des indique uma base juridica material.

2014/697/UE: Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de setembro de 2014, relativa a 13042/14
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagdo, nos termos do n.° 13 do Acordo
Interinstitucional de 2 de dezembro de 2013 entre o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao
sobre a disciplina or¢amental, a cooperacdo em matéria orcamental e a boa gestdo financeira
(FEG/2014/000 AT 2014 — assisténcia técnica por iniciativa da Comissao)

JOL 292,8.10.2014, p. 14-15

2014/698/UE: Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de setembro de 2014, relativa a 13044/14
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagao, nos termos do ponto 13 do Acordo
Interinstitucional, de 2 de dezembro de 2013, entre o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ a Comissao,
sobre a disciplina or¢amental, a cooperacdo em matéria orcamental e a boa gestdo financeira
(candidatura EGF/2014/001 EL/Nutriart, Grécia)

JOL 292,8.10.2014, p. 16-17
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2014/696/UE: Decisao do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de setembro de 2014, relativa a
mobilizagdo do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagdo, nos termos do n.° 13 do Acordo
Interinstitucional, de 2 de dezembro de 2013, entre o Parlamento Europeu, o Conselho ¢ a Comissao
sobre a disciplina orcamental e a boa gestdo financeira (candidatura FEG/2012/010 RO/Mechel,
Roménia)

JOL 292,8.10.2014, p. 12-13

13017/14

2014/688/UE: Decisao de execucdo do Conselho, de 25 de setembro de 2014, que sujeita a medidas de
controlo a substancia 4-iodo-2,5-dimetoxi-N-(2-metoxibenzil)fenetilamina (251-NBOMe), a substancia
3,4-dicloro-N-[[1-(dimetilamino)ciclo-hexil|metil]benzamida (AH-7921), a substancia 3,4-
-metilenodioxipirovalerona (MDPV) e a substancia 2-(3-metoxifenil)-2-(etilamino)ciclo-hexanona
(metoxetamina)

JO L 287,1.10.2014, p. 22-26

12272/14

Regulamento (UE) n.° 1012/2014 do Conselho, de 25 de setembro de 2014, que adapta o
Regulamento (CE) n.° 1340/2008 relativo ao comércio de determinados produtos sidertrgicos entre a
Comunidade Europeia e a Republica do Cazaquistdo em virtude da adesdo da Croacia a Unido
Europeia

JO L 283,27.9.2014, p. 2-8

11999/14

2014/675/UE: Decisao do Conselho, de 25 de setembro de 2014, relativa a posi¢ao a adotar, em nome
da Unido Europeia, no Comité Misto do EEE sobre uma alteragdo do Anexo II do Acordo EEE
JO L 283,27.9.2014, p. 47-55

10987/14
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Decisdao 2014/673/PESC do Conselho de, 25 de setembro de 2014, que altera a

Decisao 2013/527/PESC que altera e prorroga o mandato do Representante Especial da Unido Europeia
para o Corno de Africa

JO L 282,26.9.2014, p. 22-23

11086/14

Decisao 2014/674/PESC do Conselho, de 25 de setembro de 2014, que altera e prorroga a 12625/14

Decisao 2010/565/PESC relativa a Missdao de Aconselhamento e Assisténcia da Unido Europeia em

matéria de Reforma do Setor da Seguranca na Republica Democratica do Congo (EUSEC RD Congo)

JO L 282,26.9.2014, p. 24-26

Conclusdes do Conselho sobre a governagao da Internet 15748/14
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3334." reunio do Conselho da Unido Europeia (ASSUNTOS GERALIS) realizada em Bruxelas a 29 de setembro de 2014

ATOS LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTO REGRA DE VOTACAO
VOTACAO
Regulamento (UE, Euratom) n.° 1141/2014 do Parlamento Europeu e do 62/14 Maioria qualificada | Todos os Estados-
Conselho, de 22 de outubro de 2014, relativo ao estatuto e ao financiamento dos -Membros a favor,
partidos politicos europeus e das fundagoes politicas europeias exceto:
JOL317,4.11.2014, p. 1-27 Contra: NL, UK
Abstencdo: BE

Declaracio dos Paises Baixos
Os Paises Baixos consideram que a atual proposta representa uma melhoria significativa em comparacdo com a proposta inicial de setembro de 2012.

Apesar disso, os Paises Baixos t€ém objecoes fundamentais a avaliagdo do respeito pelos valores da UE no ambito do processo de registo e de verificacao
dos partidos politicos europeus. Os Paises Baixos atribuem uma grande importancia a posi¢ao independente dos partidos politicos. Os Paises Baixos sao de
opinido que compete em primeiro lugar aos eleitores e, em segundo lugar, ao poder judicial avaliar o programa e as atividades dos partidos politicos. Essa
avaliagdo ndo deve fazer parte do processo de registo e de verificagao.

Por conseguinte, os Paises Baixos votam contra as propostas em causa.

Declaracio da Bélgica

Embora favoravel ao desenvolvimento de um espago politico europeu e ao reforgo dos partidos politicos europeus, a Bélgica ndo pode associar-se ao
projeto de regulamento apresentado pela Presidéncia ao Conselho para adogao.

A Bélgica lamenta a incerteza que subsiste, nos termos dos artigos 17.° e 18.°, quanto as repercussdes que as campanhas eleitorais conduzidas pelos partidos
politicos europeus poderao ter sobre a aplicagdo das legislacdes nacionais relativas as despesas eleitorais. A Bélgica recorda que, nos termos do Ato

de 20 de setembro de 1976 relativo a eleicdo dos membros ao Parlamento Europeu por sufragio universal direto, o processo eleitoral continua a ser
regulado, em cada Estado-Membro, pelas disposi¢cdes nacionais.

Além disso, a Bélgica nao pode aceitar o aumento do valor méaximo dos donativos admissiveis para 18 000 euros.
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Declaragao da Italia, de Portugal e da Eslovaquia

Embora reconhecendo a importancia de se adotar no &mbito da atual legislatura a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo ao estatuto e ao financiamento dos partidos politicos europeus e das fundagdes politicas europeias, a Italia, Portugal e a Eslovaquia gostariam
de manifestar as suas preocupagdes quanto a composi¢do da "Autoridade" prevista no artigo 6.° que atualmente ¢ colocada nas maos de uma Unica
pessoa.

A Italia, Portugal e a Eslovaquia consideram que essa composi¢cdo ndo ¢ consentanea com as decisdes altamente sensiveis que serdo confiadas a
Autoridade e que incluem: a) o registo/cancelamento do registo dos partidos politicos europeus e das fundagdes politicas europeias conforme previsto
nos artigos 6.°, 7.°,9.°,10.°, 27.°, n.° 1; b) a aplica¢do de sancdes financeiras aos partidos politicos europeus e as fundacdes politicas europeias nos
casos previstos no artigo 27.°, n.° 2. A Italia, Portugal e a Eslovaquia observam que tal solugdo representa uma alteragdao fundamental em relacao ao
atual regime do Regulamento n.° 2004/2003 em que essas responsabilidades, longe de serem conferidas a uma tnica pessoa, sdo confiadas ao
Parlamento Europeu.

Em especial, a Italia, Portugal e a Eslovdquia gostariam de manifestar a sua profunda preocupagdo quanto a falta de um sistema adequado de
controlos e equilibrio de poderes na hipdtese de a "Autoridade" — contrariamente a opinido do Comité de personalidades eminentes independentes
previsto no artigo 11.° — decidir ndo cancelar o registo de um partido politico europeu (PPE) ou de uma fundacao politica europeia (FPE) que tenha
violado os valores em que se funda a Unido Europeia, conforme referido no artigo 3.°, n.° 1, alinea ¢) e no n.° 2, alinea c).

Declarac¢ao do Reino Unido

Embora este regulamento traga algumas melhorias em termos da capacidade de os partidos politicos europeus serem financiados através de
contribui¢des voluntarias em vez de dinheiros publicos, e introduza algumas salvaguardas no que diz respeito ao pluralismo politico, ndo vai
suficientemente longe. A introdugdo da chamada "personalidade juridica europeia", totalmente desnecessaria, para os partidos politicos europeus em
nada contribuird para solucionar a questao do défice democratico da UE. O refor¢o do papel dos parlamentos nacionais num contexto europeu
continua a ser a maneira mais eficaz de solucionar esta questao.
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Declaraciao da Franca

A Franga congratula-se com o acordo obtido sobre o regulamento relativo ao estatuto e ao financiamento dos partidos politicos europeus e das
fundagdes politicas europeias. A Franga recorda a importancia que atribui ao principio evocado no artigo 21.° do regulamento, segundo o qual as
regras em matéria de financiamento e de limites maximos para as despesas eleitorais dos partidos politicos nacionais e dos candidatos continuam a
ser regidas pela legislacdo nacional aplicavel. Recorda, nomeadamente, que as regras aplicaveis da sua legislagdo nacional proibem o financiamento
dos partidos politicos e dos candidatos por parte de pessoas coletivas. Além disso, a Fran¢a estd empenhada numa aplicacdo estrita do disposto no
artigo 22.°, segundo o qual os partidos politicos europeus nao podem financiar direta ou indiretamente os partidos politicos nacionais nem os
candidatos as elei¢des. Por fim, a Franca salienta que o direito de obje¢do conferido ao Parlamento Europeu no quadro do procedimento de registo e
de controlo dos partidos politicos europeus visa responder as necessidades especificas do presente regulamento. Por conseguinte, ndo pode ser visto
como a atribui¢ao ao Parlamento Europeu de uma competéncia de execucdo na ace¢ao do artigo 291.° do TFUE.

Regulamento (UE, Euratom) n.° 1142/2014 do Parlamento Europeu e do 68/14 Maioria qualificada | Todos os Estados-
Conselho, de 22 de outubro de 2014, que altera o Regulamento (UE, Euratom) -Membros a favor,
n.° 966/2012 no que diz respeito ao financiamento dos partidos politicos exceto:

europeus Contra: NL, UK
JOL317,4.11.2014, p. 28-34

Declaracao dos Paises Baixos
Os Paises Baixos consideram que a atual proposta representa uma melhoria significativa em comparagdo com a proposta inicial de setembro de 2012.

Apesar disso, os Paises Baixos tém objecdes fundamentais a avaliagdo do respeito pelos valores da UE no ambito do processo de registo e de
verificagdo dos partidos politicos europeus. Os Paises Baixos atribuem uma grande importancia a posi¢ao independente dos partidos politicos. Os
Paises Baixos sdo de opinido que compete em primeiro lugar aos eleitores e, em segundo lugar, ao poder judicial avaliar o programa e as atividades
dos partidos politicos. Essa avaliagdo ndo deve fazer parte do processo de registo e de verificagao.

Por conseguinte, os Paises Baixos votam contra as propostas em causa.
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Diretiva 2014/95/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro
de 2014, que altera a Diretiva 2013/34/UE no que se refere a divulgagao de
informagdes ndo financeiras e de informagdes sobre a diversidade por parte de

certas grandes empresas € grupos
JO L 330,15.11.2014, p. 1-9

47/14

Maioria qualificada

Todos os Estados-
-Membros a favor,
exceto:

Contra: ET

Declaracio da Comissao Europeia

A Comissao toma nota de que os colegisladores incluiram no texto de compromisso final uma disposi¢ao nos termos da qual a Comissao devera
elaborar orientacdes apoOs consulta das partes interessadas, no prazo de 24 meses a contar da data de entrada em vigor da diretiva.

Embora reconhecendo a utilidade dessas orientagdes, a Comissao considera que a adogao de orientagdes nao vinculativas pela Comissdo ndo devera
estar sujeita as obrigagdes processuais estabelecidas no ato legislativo, uma vez que a Comissao ja dispde de um direito autdbnomo nos termos do
Tratado para emitir tais orientagdes. Logo, a Comissao considera que a obrigagdo de consultar as partes interessadas estabelecida no artigo 2.° nao

pode afetar esse direito.

Por esses motivos, a Comissao observa que a redagao utilizada ndo prejudica a posi¢do que a Comissao podera vir a tomar sobre questdes similares

no futuro.
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Declaraciao comum da Bélgica, Dinamarca, Franca e Eslovénia

As delegacgoes da Bélgica, Dinamarca, Franca e Eslovénia satdam o compromisso alcangado pelo Conselho e pelo Parlamento Europeu na reunido
tripartida sobre a diretiva relativa as informagdes ndo financeiras, e agradecem as Presidéncias Lituana e Grega os seus esfor¢os na consecugado desse
objetivo. Este compromisso abre o caminho para a adog¢ao final do texto, o que ird representar um primeiro passo importante no sentido de uma maior
transparéncia das empresas europeias em matéria de informagdes nao financeiras, na transi¢do para uma economia global sustentavel.

Ao contrario da proposta inicial da Comissao, o texto nao inclui no seu ambito de aplicagdo as grandes empresas nao cotadas, embora as suas
atividades possam ter um impacto substancial no dominio social e ambiental ou no dominio dos direitos humanos. Um ambito de aplicagcdo que
englobe as grandes empresas cotadas e ndo cotadas ¢ também essencial para garantir condi¢des de igualdade entre as empresas e para evitar a criacao
de incentivos errados no que respeita ao acesso aos mercados financeiros, a0 mesmo tempo que ajuda a promover as melhores praticas.

Além disso, o texto ndo preve a obrigacdo da comunicagdo de informagdes por pais para as grandes empresas e grupos europeus, apesar do mandato
politico claro dado pelo Conselho Europeu nas suas conclusdes de 22 de maio de 2013.

Lamentamos que tal ndao tenha sido possivel de alcangar no contexto das atuais negociagdes, mas saudamos a possibilidade de abordar estas questdes
aquando da revisdo da diretiva. Consideramos que o compromisso deve ser entendido como um primeiro passo para um texto plenamente conseguido
que reforgaria a transparéncia e asseguraria uma comunicacao eficiente para todas as grandes empresas europeias, o que ¢ essencial para garantir a
confianca dos cidaddos da UE nas companhias europeias, bem como para contribuir para o crescimento sustentavel e uma UE competitiva. A
Bélgica, a Dinamarca, a Franga e a Eslovénia vao continuar a apoiar este objetivo no futuro.

Declaracao dos Paises Baixos

Os Paises Baixos votam a favor da adogdo da diretiva, pois esta cria condi¢des de igualdade desejaveis no que respeita a divulgacao de informagdes
ndo financeiras por parte de grandes empresas que sdo entidades de interesse publico.

No entanto, os Paises Baixos consideram que a parte da diretiva que obriga as grandes empresas cotadas a divulgar a sua politica de diversificagao
relativamente aos seus 6rgaos de administragdo, de direcdo e de supervisdo, ou a explicar por que essa politica ndo € aplicada, ndo estd de acordo com
o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Os Paises Baixos entendem que ¢ aos Estados-Membros que
cabe decidir se, e de que forma, pretendem tomar medidas para tornar as administracdes das empresas mais diversificadas.
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Regulamento (UE) n.° 1143/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, 70/14 Maioria qualificada | Todos os Estados-

de 22 de outubro de 2014, relativo a prevengdo e gestdo da introducao e -Membros a favor,
propagacdo de espécies exoticas invasoras exceto:
JOL317,4.11.2014, p. 35-55 Contra: HU

Abstenc¢do: BG, DE, RO

Declaracio da Hungria

A lista de espécies que suscitam preocupagao na Unido determina igualmente as obriga¢des fundamentais ligadas a sua gestdo, pelo que € essencial
que a lista seja transparente e previsivel e que seja estabelecida através de um procedimento que respeite plenamente os requisitos fixados no
regulamento.

Em conformidade com o artigo 4.°, n.° 6, e com o correspondente considerando 12, a Hungria salienta que devem ser tidos devidamente em conta os
aspetos socioecondémicos € os custos da execucao para os Estados-Membros. A este proposito devera ser dada especial atengdo as espécies — como
por exemplo a robinia ou falsa-acécia (Robinia pseudoacacia) — que sdo utilizadas em grande escala e que proporcionam beneficios sociais e
economicos significativos num Estado-Membro.

Tendo em conta o exposto, a posi¢do da Hungria em relacdo a robinia ou falsa-acécia é de que esta espécie ndo deve ser incluida na lista da Unido e
que a sua gestdo devera continuar a depender da legislacao nacional.

Declaraciao da Roménia

A Roménia considera que o texto final do regulamento relativo a prevengdo e gestdo da introdugdo e propagagdo de espécies exoticas invasoras nao
estd em plena conformidade com os principios da subsidiariedade e da proporcionalidade, nomeadamente no que se refere as espécies exoticas
invasoras que suscitam preocupagao regional.

A Roménia apoia o papel da Comissdo Europeia como facilitadora da cooperagdo e coordenagao. No entanto, considera que a adog¢do de um ato de
execucao neste contexto entra em conflito com o principio da subsidiariedade e com a natureza voluntaria da cooperacao entre Estados-Membros.

A Roménia considera ainda que ¢ desproporcionado tomar medidas para evitar a propagacao de espécies nativas, em particular quando estas espécies
ndo sdo problematicas para o pais de origem, estando naturalmente integradas e controladas nos ecossistemas.

Assim sendo, a Roménia ndo pode apoiar o texto final do regulamento e abstém-se da sua adogao.
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Declaracdo da Dinamarca e da Finlandia

A Dinamarca e a Finlandia congratulam-se pelo regulamento relativo a prevengao e gestdo da introducao e propagacao de espécies exoticas
invasoras.

Em relacao a lista de espécies exdticas invasoras que suscitam preocupagao na Unido, a adotar pela Comissao em conformidade com o artigo 4.°, a
Dinamarca e a Finlandia observam que os impactos socioecondémicos serdo uma parte integral da andlise e do procedimento com base nos quais as
espécies serao incluidas na lista, e que, nos termos do artigo 4.°, n.° 6, e do correspondente considerando 12, deverao ser tidos devidamente em conta
os custos da execugdo para os Estados-Membros, devendo a este proposito ser dada especial atengdo as espécies — como por exemplo o visdo-
-americano — que sao utilizadas em grande escala e que proporcionam beneficios sociais € econdmicos significativos num Estado-Membro.

Neste contexto, e tendo em conta as garantias dadas durante as negociagdes do regulamento, a Dinamarca e a Finlandia partem do principio de que o
visdo-americano nado serd incluido na lista.

Diretiva 2014/94/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro | 79/14 Maioria qualificada | Todos os Estados-
de 2014, relativa a criagdo de uma infraestrutura para combustiveis -Membros a favor
alternativos

JO L 307,28.10.2014, p. 1-20

Declaracio da Comissao sobre os prazos de implantacio de GNL

A Comissao lamenta que o legislador ndo tenha chegado a acordo sobre a data de 31 de dezembro de 2020 para a implantagdo da infraestrutura GNL
nos portos maritimos. Esta data ¢ critica para que a industria cumpra o disposto na Diretiva 2012/33/UE em termos do teor de enxofre dos
combustiveis navais nas zonas especiais de controlo das emissdes de SOx a partir de 1 de janeiro de 2015 e, fora delas, a partir de 1 de janeiro

de 2020. No que respeita aos portos fluviais, a Comissao entende que ja se dispde da tecnologia para equipar as embarca¢des de navegacao interior
com motores movidos a GNL, a preco razoavel. Esta tecnologia desempenha um papel importante no melhoramento ambiental do setor da navegacao
interior, tornando-o menos dependente do petrdleo. Por conseguinte, a Comissdo exortou a implantagao de infraestruturas GNL nos portos fluviais
até 31 de dezembro de 2025, o mais tardar.

Declaracao da Comissao sobre as informacgdes do Parlamento Europeu relativas a preparacao e execucao de atos delegados

No respeitante a possibilidade de o Parlamento Europeu ser convidado a participar nas reunides, a Comissao aplicara este considerando (61) em
conformidade com a sua pratica na aplicagdo do ponto 15 do Acordo-Quadro sobre as relagdes entre o Parlamento Europeu e a Comissao Europeia.
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Declaracao da Comissao sobre a clausula relativa a auséncia de parecer

A Comissao salienta que ¢ contraria a letra e ao espirito do Regulamento (UE) n.° 182/2011 a invocagdo sistematica do seu artigo 5.°, n.° 4, segundo
paragrafo, alinea b). O recurso a esta disposi¢cdo deve responder a uma necessidade especifica de derrogacdo da regra de principio, segundo a qual a
Comissao pode adotar um projeto de ato de execucao caso nao seja emitido parecer. Uma vez que constitui uma excecao a regra geral estabelecida no
artigo 5.°, n.° 4, o recurso a alinea b) do segundo paragrafo ndo pode ser entendido simplesmente como um "poder discricionario” do legislador,
devendo antes ser interpretado de forma restritiva e, por conseguinte, ser justificado.

Embora tome nota do acordo alcangado entre o Parlamento Europeu e o Conselho sobre o recurso a esta disposi¢ao, a Comissao lamenta que tal
justificacao ndo se repercuta num considerando.

ATOS NAO LEGISLATIVOS

ATO DOCUMENTOS / DECLARACOES

(2014/692/UE, Euratom) Decisdao do Conselho, de 29 de setembro de 2014, que altera o 12173/14
Regulamento Interno do Conselho
JO L 289, 3.10.2014, p. 18-20

2014/695/UE: Decisao de execucdo do Conselho, de 29 de setembro de 2014, que autoriza a Italiaa | 12313/14
aplicar, em determinadas zonas geograficas, taxas reduzidas do imposto sobre o gaséleo e o GPL

utilizados para aquecimento, nos termos do artigo 19.° da Diretiva 2003/96/CE
JOL291,7.10.2014, p. 16-18
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Decisao do Conselho que autoriza a abertura de negocia¢des em nome da Unido Europeia com a
Australia, o Brasil, o Canada, Hong Kong, a india, 0 J apao, a Coreia do Sul, o México, a Arabia
Saudita, Singapura, a Africa do Sul e os Estados Unidos, tendo em vista a celebracao de acordos
bilaterais relativos ao acesso mutuo e a troca de informacgdes sobre contratos de derivados
conservadas em repositorios de transacoes

12835/14

Conclusdes do Conselho sobre os principais objetivos e prioridades da Unido Europeia para a 2.*
Conferéncia das Na¢des Unidas sobre os paises em desenvolvimento sem litoral (Viena, Austria, 3 a
5 de novembro de 2014)

13709/14

2014/691/UE: Decisao do Conselho, de 29 de setembro de 2014, que altera a Decisdao 2014/668/UE
relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplica¢do provisoria do Acordo de
Associagdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atdmica e os seus
Estados-Membros, por um lado, e a Ucrania, por outro, no que respeita ao Titulo III (com excecdo
das disposic¢des relativas ao tratamento concedido aos nacionais de paises terceiros legalmente
empregados no territorio da outra Parte) e aos Titulos IV, V, VI e VII, bem como aos anexos e

protocolos correspondentes
JOL 289,3.10.2014, p. 1-2

13536/14
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DECLARACAO COMUM DO CONSELHO E DA COMISSAO

O Conselho e a Comissao:

1.

Satdam a ratificagdo pelo Parlamento ucraniano do Acordo de Associacdo UE-Ucrania, que constitui um instrumento Unico, € 0 consentimento
dado pelo Parlamento Europeu em 16 de setembro de 2014, e aguardam com expectativa a rapida conclusdo da ratificacao por todos os Estados-
-Membros.

Remetem para a declaragdo ministerial conjunta, de 12 de setembro de 2014, sobre a aplicagdo do Acordo de Associa¢do/Zona de Comércio
Livre Abrangente ¢ Aprofundada com a Ucrania, e sublinham a importancia de todas as Partes respeitarem rigorosamente 0s compromissos
assumidos no ambito do mesmo. A presente declaragdo faz parte integrante de um processo de paz global na Ucrania, que respeita a integridade
territorial da Ucrania e o direito da Ucrania de decidir o seu destino.

Recordam que o Acordo de Associag@o ¢ um acordo bilateral e as suas eventuais adaptacdes s6 podem ser efetuadas a pedido de uma das Partes
e com o acordo da outra Parte, em consonancia com 0s mecanismos previstos no texto e em conformidade com o direito internacional e com os
respetivos procedimentos internos das Partes.

Incentivam a Ucrania, ap6s o inicio da aplicac¢do provisoéria das disposi¢des pertinentes dos Titulos I-11I e V-VII, a continuar o processo de
reformas previsto e a moderniza¢do econdmica, em conformidade com os compromissos internacionais assumidos € com o apoio e
acompanhamento da UE.

Reafirmam a importancia de uma preparagao adequada para a implementacdo do Titulo IV do Acordo de Associagdo, em consonancia com o
calendario especificado na decisdo do Conselho e tendo em conta os compromissos internacionais da Ucrania.
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Decisao 2014/685/PESC do Conselho, de 29 de setembro de 2014, que altera a Agao

Comum 2008/124/PESC sobre a Missao da Unido Europeia para o Estado de Direito no Kosovo,
EULEX KOSOVO

JO L 284,30.9.2014, p. 51-52

12374/14

Decisao do Conselho relativa a posi¢do a tomar em nome da Unido Europeia, no ambito do Comité
de Gestao da Convencao TIR, sobre a proposta de alteracdo da Convencao Aduaneira relativa ao
Transporte Internacional de Mercadorias a coberto das Cadernetas TIR

(Convengao TIR de 1975)

13015/14

Conclusdes do Conselho sobre a Estratégia da Unido Europeia para a Regido Adriatica e Jonica

13503/14
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